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Modo verbal

2.1

Modo e modalidade de um ponto de vista descritivo

Nesta secdo, modo verbal e modalidade serdo explorados conforme
abordados pela Gramatica Tradicional e pela Lingiiistica Descritiva. Para tanto, o
presente trabalho tomou como base as gramdticas mais consultadas atualmente de
cada uma das areas citadas, além de outros trabalhos do meio académico, de modo
a enriquecer a exposicdo e a fornecer um panorama geral, ainda que longe de

exaustivo, acerca do assunto modo-modalidade.

2.1.1
Gramatica tradicional

Em geral, as descri¢des acerca dos modos verbais seguem um mesmo padrao
de apresentacdo, ou seja, tem-se uma definicao de modo, a especificacdo dos trés
tipos essenciais de modo verbal, quais sejam, o indicativo, o subjuntivo e o
imperativo, as condi¢des de uso de cada um deles e os tempos verbais que com
eles se relacionam. Contudo, alguns autores acrescentam maior profundidade a
explanacdo, como sera visto mais adiante.

Em se tratando da abordagem tradicional, Cunha & Cintra (1985) assim

definem modo verbal:

Entende-se por MODO [...] a propriedade que tem o verbo de indicar a atitude (de
certeza, de divida, de suposi¢cdo, de mando, etc.) da pessoa que fala em relacio ao
fato que enuncia; e, por TEMPO, a de localizar o processo verbal no momento de
sua ocorréncia, referindo-o seja a pessoa que fala, seja a outro fato em causa.
(CUNHA & CINTRA, 1985, p.436).

Cunha & Cintra (op. cit.), entdo, arrolam os trés modos verbais citados
acima. Segundo os autores, 0 modo indicativo € utilizado para exprimir uma ac¢ao
ou um estado que envolva realidade ou certeza, seja no presente, passado ou

futuro e tal modo € encontrado, em especial, em orac¢des principais. No caso de
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oragdes completivas, pode ser usado para completar o sentido de verbos, tais
como: afirmar, compreender, comprovar, crer (no sentido afirmativo), dizer,
pensar, ver, verificar.

O modo subjuntivo, em contrapartida, € usado com fatos incertos, duvidosos
ou irreais, podendo completar o sentido de verbos que veiculem idéias de ordem,
de proibicao, de desejo, de vontade, de suplica, de condicdo e outras correlatas,
como as expressas pelos verbos: desejar, duvidar, implorar, lamentar, negar,
ordenar, pedir, proibir, querer, rogar e suplicar.

As duas sentencas abaixo, sintaticamente idénticas, exemplificam tais
observacgdes. Na primeira, o indicativo completa o sentido do verbo dizer, uma
vez que Maria expressa sua opinido. Na segunda sentenca, o subjuntivo estd

ligado a idéia de uma ordem transmitida por Maria:

(1) Maria disse que eu facgo isso bem. (Indicativo)

(2) Maria disse que eu facga isso bem. (Subjuntivo)

Quanto ao modo imperativo, Cunha & Cintra (op. cit.) pontuam que em
portugués ha dois tipos de imperativo: um afirmativo e outro negativo. O
afirmativo conta com formas préprias apenas para as segundas pessoas: do
singular e do plural; as demais formas correspondem as do presente do subjuntivo.
No negativo, todas as formas correspondem as do presente do subjuntivol. 0]
Quadro 1, a seguir, ilustra a questdo com um verbo de primeira conjugacdo,

embora o0 mesmo se dé com as demais:

Imperativo Afirmativo Imperativo Negativo Presente do Subjuntivo
- - ajude
ajuda (tu) nio ajudes ajudes
ajude (voce) nao ajude ajude
ajudemos (nds) ndo ajudemos ajudemos
ajudai (vos) ndo ajudeis ajudeis
ajudem (voceés) ndo ajudem ajudem

Quadro 1 — Comparagdo das desinéncias do imperativo e do subjuntivo no portugués

(Cunha & Cintra, 1985)

! Esta particularidade ser retomada na segdo 2.3.
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Fica facil observar que como no imperativo tem-se a situagdo de um falante
dirigindo-se a um ou mais interlocutores, tal modo estd associado a “aquele com
quem se fala”, isto €, as segundas pessoas: do singular (tu) e do plural (v6s); as
terceiras pessoas: do singular (voc€) e do plural (vocés), quando se tratar de
pronome de tratamento como: vocé, o senhor, Vossa Senhoria, entre outros; e a
primeira pessoa do plural (nés), em que o proprio falante se inclui no
cumprimento da ordem.

Bechara (2002) define modo como uma categoria verbal e explica que em
tais categorias o verbo se combina com instrumentos gramaticais (morfemas) de
tempo, modo, pessoa e nimero e acrescenta que em portugués nao se separam as
categorias de pessoa e nimero, nem tampouco de tempo e modo, 0 que ocorre em
grande parte, segundo o autor e de acordo com a literatura, com tempo e aspecto”.

As categorias verbais apresentadas em Bechara (op. cit.) sdo: género,
nimero, pessoa, estado’, aspecto, tempo ou nivel temporal, voz ou didtese, modo,
taxis® e evidéncia’.

Estabelecidas as categorias verbais, esta é a definicio de modo verbal,

segundo o autor:

Modo — Assinala a posi¢ao do falante com respeito a relacio entre a acdo verbal e
seu agente ou fim, isto é, o que o falante pensa dessa relacdo. O falante pode
considerar a acdo como algo feito, como verossimil — como um fato incerto —,
como condicionada, como desejada pelo agente, como um ato que se exige do
agente, etc., e assim se originam os modos: indicativo, subjuntivo, condicional,
optativo, imperativo. (BECHARA, 2002, p. 213).

Para Bechara (op. cit.), entdo, os modos verbais sdao cinco. O indicativo é o
modo verbal utilizado, em geral, em oracdes independentes, bem como nas
dependentes que fazem referéncia a fatos verossimeis ou tidos como tais [canto,
cantei, cantava, cantarei]; o subjuntivo ou conjuntivo é o modo que se refere a
fatos incertos, duvidosos ou impossiveis de se realizar [talvez cante, se cantasse];

o imperativo expressa um ato que se exige do agente [cantai]; o condicional, fatos

% Este &, alids, um dos fatores de complexidade para a analise do chamado “complexo TAM”: um
unico morfema pode veicular informacdes de tempo, aspecto e modo.

? Estado: afirmativo, negativo, interrogativo e negativo-interrogativo.

* Téxis: posi¢do de um acontecimento em relacio a outro sem se considerar o ato de fala; série de
acdes simultaneas ou ndo: comer cantando; comer depois de ter cantado, etc.

> Evidéncia: o falante se refere a uma informag@o indireta, isto €, ele experimenta um
acontecimento ndo vivido por ele mesmo: feria partido = eu ndo o asseguro, ouvi de outra pessoa,
serdo duas horas (Ver nota 14, pagina 31).
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que dependem de determinada condicdo [cantaria] e; o optativo revela a acdo
como desejada pelo agente [E viva eu cd na terra sempre triste].

Na maior parte da literatura acerca de modos verbais, entretanto, os dois
ultimos modos — o condicional e o optativo — ndo sdo mencionados, sendo o
condicional apresentado, normalmente, como o futuro do pretérito (simples ou
composto) do indicativo [eu cantaria, eu teria cantado].

Como se pode perceber, as abordagens acerca de modo na Gramética
Tradicional sdo bastante sintéticas, ndo diferindo muito de autor para autor que,
interessantemente, ndo exploram a modalidade. Na proxima se¢do, perceber-se-4a
uma maior diversidade na investigacdo, tanto de modo quanto de modalidade,

pelos diferentes autores.

2.1.2

Linguistica descritiva

No ambito da Lingiiistica Descritiva, Perini (2005) define modo como uma
categoria semantica expressa pelo verbo, da mesma forma que tempo e aspecto.
Para o autor, o modo se definiria semanticamente como caracterizando a atitude
do falante frente aquilo que esta dizendo, no¢do esta que se aproxima da de for¢ca
ilocuciondria.

Uma observacdo com relacdo a esta consideracdo de Perini (op. cit.),
contudo, se faz pertinente. Ao contrdrio de um hiperbnimo, por exemplo, que
constitui uma categoria semantica, mas que nao desempenha qualquer papel na
sintaxe, o modo verbal ndo pode ser visto simplesmente como uma categoria
semantica, uma vez que tem repercussao direta na sintaxe como, por exemplo, nas
restri¢des que relacionam o modo indicativo as oragdes principais € o subjuntivo
as completivas.

Perini (op. cit.) diz, ainda, que a oposi¢c@o entre o indicativo e o subjuntivo
tende a se tornar meramente formal, uma vez que as sentengas: “Tenho certeza
que Selma fuma cachimbo” e “Desconfio que Selma fume/fuma cachimbo”
tendem a ser sindnimas na fala coloquial, independentemente do teor de certeza

ou incerteza veiculado pelos verbos das oragdes principais. De fato, tal oposicao
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caracteriza uma neutralizacdo que vem ocorrendo hd muito entre estes dois modos
verbais no PB°.

No mais, os trés modos que Perini (op. cit.) cita sdo 0os essenciais, vistos
anteriormente: indicativo, subjuntivo e imperativo.

No Diciondrio de lingiiistica e gramdtica, Camara Jr. (2002, p. 169) assim

descreve o modo verbal:

Modo — propriedade que tem a forma verbal de designar a nossa atitude psiquica
em face do fato que exprimimos: <<a fun¢do légica da modalidade é exprimir a

reacdo do sujeito pensante a sua representagao>> (Bally, 1950, 216).

O autor descreve os trés modos essenciais de forma muito sucinta e ndo
muito diferente daquelas apresentadas anteriormente, acrescentando dois outros
tipos formados, em portugués, a partir de construgdes perifrasticas: o modo
obrigatério e o modo volitivo. O primeiro é constituido do auxiliar fer em
qualquer de seus tempos verbais relacionado a um infinitivo pela particula de ou
que, para expressar a obrigacdo que pesa sobre o sujeito — ex: tenho de ir, tinha de
falar, tive que explicar, terei que ir, etc. O segundo é formado pelo auxiliar haver,
especialmente no indicativo presente, relacionado a um infinitivo pela particula
de, para expressar a vontade do falante que se exerce sobre o sujeito — ex: hei de
ir, hds de falar, etc.

Camara Jr. (2002) faz algumas observacdes sobre os trés modos essenciais.
Com relacdo ao indicativo, explica que esse modo tornou-se predominante na
lingua a ponto de interferir no dominio dos outros dois’, fazendo o uso de
advérbios ou da prépria construcdo frasal para exprimir didvida ou vontade, como

nos exemplos a seguir:

Duvida: Ele partiu talvez ontem.
Nao sei se ele partiu ontem.

Ele deve ter partido ontem.

® Ver secdio 2.3.
7 Ver segio 2.3.
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Vontade: Exijo a sua partida.
Proibo-lhe partir.
Vocé parte amanha de acordo com minhas instrucoes.

Vocé parte amanha inelutavelmente.

O subjuntivo, que exprime ddvida, para o autor constitui uma “servidao
gramatical”’, uma vez que pela presenca de um advérbio na frase, tal modo
representaria uma redundancia, sendo empregado apenas em tipos especiais de
frase. Assim, nos tipos mais comuns de frase, sua substituicdo pelo indicativo vem
se tornando cada vez mais freqiienteg.

Quanto ao imperativo, este demonstra uma “conotacdo agressiva”’ ou
“superioridade impositiva”, fato que, segundo o autor, pode ser amenizado
substituindo-se a frase por uma outra no modo indicativo expressando vontade.

O modo € uma categoria verbal expressa por meio de flexdes. A esse
respeito, Camara Jr. (2006) observa que no portugués, ao contrario das flexdes
nominais, as flexdes verbais impdem verdadeira complexidade, no que tange ao
seu estudo seméntico, e complementa (p. 97): “E talvez onde melhor se evidencia
a incapacidade dos métodos da gramatica tradicional para fazer justica a uma
interpretacdo adequada do sistema gramatical portugués”. O autor diz que a
dificuldade na interpretacdo do morfema flexional no portugués reside no fato de
que o mesmo abriga informacdes de tempo, modo e aspecto a0 mesmo tempo (ver
nota 2) e assim distingue tempo de modo: o primeiro diz respeito a0 momento da
ocorréncia do processo visto do momento da comunica¢do, enquanto o ultimo se
refere ao julgamento implicito do falante a respeito da natureza, subjetiva ou nao,
da comunicagdo que faz.

Em Estrutura da lingua portuguesa, Camara Jr. (2006) menciona apenas os
trés modos essenciais. No entanto, expandindo sua investigacdo, descreve dois
tipos de “assinalizacdes”: (1) tomada de posicdo subjetiva do falante em relacdo
ao processo verbal comunicado e (2) subordinacao sintatica.

O subjuntivo apresenta ambos os tipos de assinalizagdes, isto €, a tomada de
posicdo subjetiva do falante em relacdo ao processo verbal e uma subordinacgdo

sintdtica ao advérbio talvez, preposto, ou a um verbo da oragdo principal. O

8 Cf. nota 6.
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imperativo possui a assinalizacdo subjetiva, mas ndo a subordinacdo sintética.
Quanto ao indicativo, este, a priori, nao possui nenhuma das duas assinalizacdes,
embora, este modo possa exibir um carater subjetivo e uma subordinagdo sintatica.
No exemplo (3), abaixo, com o verbo ser no indicativo, percebe-se o carater
subjetivo expresso pelo verbo supor da oracdo principal, ao passo que no exemplo
(4), com o verbo ser no subjuntivo, t€m-se ndo s6 o mesmo cariter subjetivo
veiculado pelo verbo supor, como também, uma subordinagao do verbo ser a este:

neste dltimo exemplo, portanto, ambas as assinaliza¢des estdo explicitas’:

(3) Suponho que € verdade.
(4) Suponho que seja verdade.

Mais duas consideracdes faz Camara Jr. (2006) acerca do modo subjuntivo.
A primeira envolve sua proposta de um sistema temporal bipartido para o referido
modo e a segunda lida com o principio da correlacdo verbal.

Com relagdo a primeira consideragao, apesar de o subjuntivo possuir os trés
tempos: presente, pretérito e futuro, esta divisdo tripartida ndo corresponde a
realidade lingiifstica, segundo o autor, que propde, entdo, duas divisdes
dicotdmicas que se complementam: a oposi¢ao presente/pretérito (para as oragoes
nao-condicionais) e a oposi¢do pretérito/futuro (para as condicionais). Isto se
explicaria porque o presente e o futuro do subjuntivo, por desempenharem papéis
temporalmente semelhantes, nio poderiam ocorrer em um mesmo ambiente,
sendo considerados, portanto, formas excludentes.

Na oposicao presente/pretérito, o pretérito é considerado a forma marcada,

indicando o passado em oragdes independentes precedidas pelo advérbio talvez,

? Medeiros (1996) aponta que, na literatura lingiiistica, ha controvérsias sobre se o subjuntivo
seria, de fato, um modo ou uma forma verbal. Lyons (1970 apud MEDEIROS, 1996, p. 34), por
exemplo, distingue modo subjuntivo de forma subjuntiva, ji que a tultima é a “forma verbal
imposta sintaticamente em um enunciado”. Para ele, quando uma forma verbal é usada em
decorréncia de fatores sintdticos, ndo se pode falar em “uso modal do subjuntivo”. Duas
imposi¢des se colocam para a forma verbal: (1) ndo hd a possibilidade de substituicdo da forma
verbal em questdo por outra equivalente (a oposi¢do subjuntivo vs. indicativo ndo € possivel); e (2)
ha dependéncia da forma verbal a ser utilizada em relagdo a um elemento qualquer presente no
enunciado. No exemplo: “E provdvel que Mauricio chegue na préxima semana”, de acordo com a
imposi¢do 1, ndo se pode trocar o presente do subjuntivo pelo presente do indicativo, bem como
ndo se pode substituir a expressao “é provavel que” por um advérbio semanticamente
correspondente, como “provavelmente”, pois a forma subjuntiva ja ndo seria mais possivel, o que
confirma a imposicdo 2. Portanto, no exemplo “E provdvel que Mauricio chegue na proxima
semana”, foi a estrutura da sentenca que produziu o uso do subjuntivo, tendo-se, assim, ndo um
uso modal do subjuntivo, mas uma forma verbal.
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ou, em oragdes subordinadas, se relacionado com um indicativo pretérito da

oragao principal:

(5) Talvez fosse verdade.

(6) Supus que fosse verdade.

Ja a oposi¢ao pretérito/futuro, utilizada nas oragdes condicionais, ocorre nas
oragdes subordinadas que estabelecem uma condicdo prévia do que se vai

comunicar:

(7) Se fosse verdade, eu partiria (ou — partia) sem demora.

(8) Se for verdade, eu partirei (ou — parto) sem demora.

No que diz respeito a segunda consideracdo, o autor afirma que o tempo
verbal do subjuntivo da oracdo subordinada se correlaciona, isto €, depende do
tempo verbal da oracdo principal. Assim sendo, quando a oracdo principal se
encontrar no presente ou no futuro do indicativo, a oragdo subordinada estard no

presente ou no futuro do subjuntivo, respectivamente:

(9) Eles esperam que todos cumpram com seu dever.
(10) Quando Gustavo Borges subir ao pddio, a torcida brasileira em Atlanta

vai se sentir gratificada.

De forma semelhante, quando o passado do indicativo (perfeito, imperfeito
ou mais-que-perfeito) ou o futuro do pretérito for o tempo verbal da oracdo

principal, o tempo da subordinada serd o imperfeito do subjuntivo:

(11) Ele repetiu exaustivamente a mesma histéria para que todos
acreditassem na sua versao.

(12) Assim que o relatério final chegasse, ele avisaria a imprensa.
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Medeiros (1996), que estudou a ocorréncia do subjuntivo em oracdes
relativas'®, contudo, diz que o sistema temporal bipartido e a correlagdo verbal
introduzidos por Camara Jr. t€m suas limita¢des. No primeiro caso, isto €, com
relacdo ao presente e ao futuro do subjuntivo serem formas excludentes, por
desempenharem papéis temporalmente semelhantes em um mesmo ambiente, a

autora diz que nem sempre isto ocorre, conforme as frases a seguir:

(13) Qualquer noticia que surja sobre este caso provoca polémica.

(14) Qualquer noticia que surgir sobre este caso provoca polémica.

Percebe-se que, pelo menos nas relativas, o presente do subjuntivo e o
futuro do subjuntivo podem se alternar. Assim, para Medeiros (op. cit.), o sistema
temporal proposto por Camara Jr. d4 conta apenas em parte do que ocorre com 0
subjuntivo nas oracdes relativas.

No segundo caso, o da correlagdo verbal, que diz que as formas verbais do
subjuntivo se correlacionam com as formas verbais da oragdo principal, isto €, o
tempo verbal do subjuntivo a ser utilizado na oragdo subordinada é dependente do
tempo verbal utilizado na oracdo principal, mais uma vez, pode-se verificar que

nem sempre isso ocorre, quando se tratam de oracdes relativas:

(15) Mauricio costuma agir como se fosse o dono da empresa.
(16) Mauricio agia como se fosse o dono da empresa.

(17) Mauricio vai agir como se fosse o dono da empresa.

Percebe-se, nos exemplos acima, que o imperfeito do subjuntivo estd sendo
empregado independentemente do tempo verbal empregado na oragdo principal.
Assim, Medeiros (op. cit.) explicita que, embora a correlacdo verbal funcione
como principio regulador do comportamento do subjuntivo, tanto em oragdes nao-
relativas, quanto em relativas, ndo se pode generalizd-la para toda e qualquer
relativa, pois hé espacos em que este principio ndo atua.

Outro autor que se situa na linha descritiva € Ribeiro (2004), que define

modo como uma das seis categorias do verbo (modo, tempo, nimero, pessoa, voz

' Camara Jr. ndo trata deste tipo de oracio.
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e aspecto), sendo que de todas, apenas a nocdo de voz ndo € expressa por meio de
uma flexdo, mas por um processo sintatico. O modo verbal, segundo ele, além de
poder ser expresso por meio de desinéncias (fales, falavas, falasse), também o
pode por meio de composicdo (tenho falado, tenha falado) ou tom de voz (Eu
falei. / Eu falei? / Eu falei?!).

A explanacdo de Ribeiro (op. cit.) acerca da fungdo do modo verbal e dos
seus tipos nao difere das demais ja mencionadas. Por outro lado, aborda a questio
da modalidade, dizendo que esta pode se realizar ndo sé nos modos verbais, como
também por meio de palavras modais, tais como: enfim, talvez; de adjetivos:
provdvel, possivel, certo; ou, ainda, de outras constru¢des ou entoag()es“. Esta
consideragdo do autor apenas reitera a de Mario Villela e Ingedore Villaga Koch
(2001 apud RIBEIRO, 2004, p. 190) acerca da modalidade: esta representa a
gramaticalizacdo [isto €, a expressdo por meio da morfologia] das atitudes
subjetivas do falante e sua [conseqiiente] transposicdo para o conteido do
enunciado.

Ainda no ambito da modalidade, Medeiros (op. cit.) acrescenta uma no¢ao
importante: a distingdo entre modal e modalizador. Para tanto, menciona as
defini¢bes contidas no Diciondrio de Dubois et al. que se seguem (MEDEIROS,

1996, p. 54-55):

Chamam-se modalizadores os meios pelos quais um falante manifesta o modo
como ele considera seu préprio enunciado; por exemplo os advérbios talvez,
provavelmente, as intercaladas pelo que eu creio, conforme a minha opinido, etc.,
indicam que o enunciado ndo estd inteiramente assumido ou que a assercdo estd
limitada a uma certa relacdo entre o sujeito e seu discurso.

Chamam-se modais, ou auxiliares modais, a classe dos auxiliares do verbo que
exprime as modalidades l6gicas (contingente vs. necessario, provavel vs. possivel):
o sujeito considera a agdo expressa pelo verbo como possivel, necessdria, como
uma conseqiiéncia légica ou como o resultado de uma decisdo, etc.

Uma vez que um processo de comunicagdo € composto de enunciacio (ato
de producdo da linguagem) e enunciado (produto da comunicac¢do), o modalizador

estd relacionado a primeira instdncia e o modal a segunda. Assim, em uma

sentenga como:

1 Para Palmer (2001), os marcadores gramaticais de modalidade sdo: (1) sufixos individuais,
cliticos e particulas; (2) flexao; e (3) verbos modais.
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(18) Maria deve apanhar os documento amanha.

Ha duas leituras possiveis: a primeira é “Maria talvez apanhe os documentos
amanha”, que traduz a opinido do falante (presenc¢a do sujeito sobre o enunciado =
modalizador). Na segunda leitura, tem-se “Maria tem de apanhar os documentos
amanhd” em que “dever” estd relacionado com o fato exposto, algo necessdrio,
algo que tem que ser feito (“dever” ligado ao enunciado = modal).

Gongalves (2003) faz uma oposicdo entre modalidade e modo a luz da
abordagem cognitivista. Modalidade € a categoria geral com a qual os falantes
expressam suas opinides ou atitudes acerca do que dizem ou da situacdo a que se
referem. A autora menciona, ainda, os atos de fala segundo Searle (1976), que t€ém

correspondéncia direta com a modalidade (Gongalves, 2003, p. 29-30):

Assertivos: comprometem o falante, em diferentes graus, com o fato de algo
ser o caso; expressam crencas do falante (Estd chovendo; Acho que estd
chovendo; Talvez esteja chovendo);,

Diretivos: t€m como propdsito, em graus varidveis, levar o ouvinte a fazer
algo (Venha aqui imediatamente; Quero que vocé venha aqui; Gostaria muito que
vocé viesse aqui;, Ndo permito que vocé venha aqui);,

Compromissivos: comprometem o falante, em graus varidveis, com uma
determinada linha futura de acdo (Prometo que compro seu carro; Pretendo
comprar o seu carro);

Expressivos: expressam estados psicolégicos (sentimentos) do falante a
respeito de um estado de coisas (Lamento que vocé tenha se machucado;
Agradeco muito o seu convite; E uma pena que ele tenha perdido o véo);

Declaracoes: tem como propoésito fazer com que um estado de coisas exista

(Renuncio ao cargo; Eu vos declaro marido e mulher; Vocé estd demitido).

Nao € dificil verificar que os modos verbais essenciais estdo associados,
especialmente, aos dois primeiros tipos de atos de fala acima descritos, quais

. . .. . . . .. . . 12
sejam: assertivos (indicativo e subjuntivo) e diretivos (imperativo) “.

12 Embora o modo indicativo esteja presente, também, nos outros atos de fala.
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Gongalves (op. cit.) observa um paralelo entre essa caracterizagdo da
modalidade em termos dos diferentes tipos de atos de fala e a caracterizagcdo
cléassica, baseada na Légica Filos6fica. Do ponto de vista cldssico, ha trés tipos de
modalidade: a alética”, relacionada ao valor verdade das proposicdes; a dedntica,
relacionada a conduta; e a epistémica, que se relaciona ao conhecimento.

A modalidade dedntica se encontra associada a expressdao da atitude do
falante em relacdo aos valores de dever — obrigacdo e permissdo — estando

associada, portanto, aos atos de fala diretivos:

(19) Os usudrios da biblioteca tém que devolver os livros na data prevista.
(obrigagdo)
(20) Em dias tteis, o laboratério de informética pode ser utilizado até as

18:00h. (permissao)

A modalidade epistémica, por estar relacionada ao grau de compromisso do
falante com o que diz, ou seja, seu conhecimento a respeito do que diz, associa-se

aos atos de fala assertivos, que podem se subdividir em (Gongalves, 2003, p.32):

Julgamentos: o falante faz suas afirmag¢des com duivida, apresentando-as
como hipdteses, e sujeitando-as, portanto, a questionamentos € a comprovacao
pelos fatos (Acho que ele ndo vem; Talvez ele ndo venha; Certamente ele ndo
vem);

Evidenciais: o falante faz suas afirmagdes com relativa confianca,
sujeitando-as a questionamentos por parte do ouvinte, mas indicando a fonte da
informacdo oferecida — evidéncias dos sentidos, relatos de terceiros, etc. (Pelo
barulho, estd chovendo; Me disseram que estd chovendo);

Declarativos: o falante faz suas afirmacdes apresentando-as como fatos,
sem indicar que estdo sujeitas a questionamentos ou a comprovagdo empirica

posterior (Ele vem; Estd chovendo).

> A modalidade alética, nas palavras da autora, “tem pouca relevincia quando se trata da analise
de linguas naturais, uma vez que nao hd nenhuma distin¢ao entre o que é logicamente verdadeiro e
o que o falante acredita ser verdadeiro” (GONCALVES, 2003, p. 30).
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Segundo Palmer (1986 apud GONCALVES, 2003, p. 33), os atos de fala
declarativos podem ser considerados como os membros ndo-marcados ou nao
modalizados de um sistema epistémico. Quanto aos julgamentos e evidenciais,
algumas linguas apresentam apenas um dos dois tipos de sub-sistemas. E o caso
do portugués, que s6 apresenta marcagcdo gramatical para os julgamentos, ja que
ndo h4 marcacio de evidencialidade nesta lingua'®.

Voltando as modalidades dedntica e epistémica, hd, portanto, dois tipos de

interpretacdo para a sentenca abaixo:

(21) Voce pode sair mais cedo do servico.

A primeira estd relacionada a modalidade deontica (significados que
denotam obrigacdo ou permissdo no mundo real): “Vocé tem minha permissdo
para sair mais cedo do servico” e a segunda, a modalidade epistémica
(significados que denotam necessidade, probabilidade ou possibilidade com base
no raciocinio): “E possivel vocé sair mais cedo do servico™".

Com relacdo a modo, este € definido por Gongalves (op. cit.) como uma
categoria expressa na morfologia verbal, ou seja, uma categoria morfossintatica
do verbo — assim como tempo e aspecto — e é considerado um recurso lingiiistico
para a expressao da modalidade.

Palmer (2001) define modalidade como sendo uma categoria gramatical
interlinguas, sujeita a um estudo tipoldgico e que estd intimamente relacionada a
tempo e aspecto, uma vez que as trés sdo categorias da oragdo geralmente
marcadas dentro do complexo verbal. Cada uma dessas categorias se encontra

relacionada ao evento ou a situacdo relatado(a) pela enunciagdo. Assim, a

categoria Tempo estd relacionada ao tempo do evento; a categoria Aspecto, a

' Diferentemente do portugués, a lingua Central Pomo (Palmer, 2001), por exemplo, apresenta um
sistema evidencial que possui ndo sé uma forma ndo-marcada, como formas com marcadores
referentes a: conhecimento geral, experi€ncia pessoal (geralmente visual), evidéncia auditiva,
‘ouvir dizer’ e inferéncia.

' Este tipo de ambigiiidade em termos de interpretacio, considerado por muitos lingiiistas como
um caso de homonimia ou de extensdo do sentido dedntico para o epistémico (Gongaves, 2003),
foi estudado por Butler (2003), que demonstrou que a diferenca de sentido (epistémico ou
deodntico) de um mesmo modal se deve, na verdade, ao escopo ou posicdo que ele ocupa na arvore
sintdtica.
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natureza do evento (constituéncia temporal interna); e a categoria Modalidade, ao
status da proposicao que descreve o evento.

Segundo o autor, apesar da andlise da modalidade poder ser feita com base
em distin¢des bindrias dos tipos: modal/nao-modal, declarativa/nao-declarativa, e
associarem-se tais distingdes com as nogdes: factual/ndo-factual, real/irreal, a
melhor andlise e a mais utilizada atualmente € aquela com base na oposi¢cdo
realis/irrealis. Mithun (1999) diz que realis retrata situagdes que ja tenham
ocorrido ou que estejam ocorrendo e que podem ser captadas por meio da
percepcao direta, enquanto irrealis retrata situagdes internas ao pensamento, isto
€, que s6 podem ser captadas por meio da imaginagao.

Palmer (2001) aponta uma variacdo fundamental na utilizacdo das
categorias realislirrealis em diferentes linguas: enquanto uma lingua pode
assumir determinados comandos como irrealis, outra pode marca-los como realis
e, outras ainda, podem nem mesmo considerd-los como parte do sistema de
modalidade. Tais variacdes equiparam-se a outras no que tange ao futuro, as
interrogativas, as negativas, aos relatos, entre outros. O inglés, por exemplo,
utiliza um verbo modal para distinguir um julgamento de uma afirmacao [Mary is
at home X Mary may be at home X Mary must be at home]. J& o espanhol, assim
como o portugués, distingue o que se acredita ser verdadeiro do que € duvidoso
pelo uso dos modos indicativo e subjuntivo [Creo que aprende X Dudo que
aprenda]. Por outro lado, a lingua Amele da Papua utiliza as no¢des de realis e
irrealis, respectivamente, para fazer distingdes entre o que é passado remoto,
passado recente, passado habitual e presente, do que é futuro, imperativo,
hortativo (exortacdo) contrafactual e negativo.

No que diz respeito a modo, diversas linguas fazem uma correlagdo entre
realis/irrealis e indicativo/subjuntivo. Nas linguas européias, por exemplo, o
indicativo marca as oragdes como realis € 0 subjuntivo as marca como irrealis.
No entanto, Palmer (2001) adverte que hd excec¢des, j4 que Imperativo e o
Jussivo'®, por exemplo, ndo fazem parte do sistema de modo indicativo/subjuntivo
e, mesmo onde hd marcadores realis/irrealis, algumas oracdes podem ser ndo-

marcadas para tal distin¢do.

16 Tussivos: imperativos de 1* e 3* pessoa: “Let me drink”, (cf. Palmer, 2001, p.81).
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Quanto aos tipos de modalidade, Palmer (2001) oferece um conjunto bem
mais amplo, como serd verificado a seguir. Tomando-se como exemplo os dois
pares de sentencas abaixo, verifica-se um claro contraste entre os tracos nocionais

envolvidos em cada um deles:

(22) Kate may be at home [t is possible (possibly the case) that Kate is
at home now|
(23) Kate must be at home [It is necessary the case that Kate is at home

now|

(24) Kate may come in now  [It is possible for Kate to come in now]

(25) Kate must come in now [It is necessary for Kate to come in now]

A distin¢do ja conhecida (vista anteriormente e aqui expandida) é feita em
termos das modalidades epistémica e deontica. Contudo, o autor chama a atencao
para o fato de que uma distin¢do importante entre os dois pares € indicada pelas
palavras that e for. O primeiro par exprime o julgamento do falante acerca da
proposicdo, isto €, de que Kate esteja em casa (modalidade proposicional),
enquanto o segundo exprime a atitude do falante em relacdo a um evento potencial
futuro (modalidade de evento).

Para Palmer (2001), a modalidade proposicional divide-se em modalidade
episttmica e modalidade evidencial. Na modalidade epistémica, os falantes
expressam seus julgamentos acerca do status factual da proposi¢ao, enquanto que
na modalidade evidencial, eles indicam a evidéncia que tém para seu status
factual. Portanto, ambas as modalidades, quais sejam, epistémica e evidencial, se
encontram relacionadas a atitude do falante quanto ao valor verdade ou status
factual da proposicao.

Quanto a modalidade de evento, esta se divide em modalidade dedntica e
modalidade dindmica. Na modalidade deOntica, os fatores condicionantes sio
externos ao individuo, enquanto na modalidade dindmica, eles sdo internos. Por
isso, a modalidade deontica relata obrigacdo ou permissdo emanando de uma
fonte externa, enquanto a modalidade dindmica relata habilidade ou disposi¢ao

que vem do individuo em questdo, como nos exemplos abaixo, em que o primeiro
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par expressa as categorias deodnticas Permissiva e Obrigatdria e o segundo, as

categorias dinamicas de Habilidade e Voligdo.

(26) John may/can come in now (permissao)
(27) John must come in now (obrigagdo)

(28) John can speak French (habilidade)

(29) John will do it for you (disposicao/voli¢ao)

Logo, as modalidades dedntica e dindmica referem-se a eventos nao
realizados, mas meramente potenciais.

Em suma, a modalidade caracteriza um termo oriundo da Ldgica, relativo a
classificacdo de proposi¢des quanto a possibilidade/impossibilidade, necessidade,
obrigatoriedade ou probabilidade do contetido que expressam. De um ponto de
vista lingiiistico-descritivo, a modalidade representa uma categoria que retine um
conjunto de formas que possibilitam a expressao de um posicionamento do falante
com relagdo ao que seria a possibilidade, permissibilidade ou probabilidade de um
evento apresentado por um verbo. Estas formas ou marcadores de modalidade,
segundo Palmer (2001), sdo: sufixos individuais, cliticos e particulas, flexdo e
verbos modais.

Modo representa apenas uma das formas de expressdo da modalidade, que
tem por fun¢do adicionar ao evento apresentado pelo verbo, um posicionamento
ou inteng¢do, por parte do falante em relacdo a este. O modo tem como
caracteristicas o fato de sofrer e determinar restricoes de ordem sintdtica e ter
expressdo regular na morfologia da lingua. Os modos descritos pela Gramaética
Tradicional e pela Lingiiistica Descritiva s@o: indicativo, subjuntivo, imperativo,
condicional, optativo, obrigatorio e volitivo, sendo os trés primeiros considerados
0s modos essenciais.

Diante de todo o assunto até agora exposto, € interessante observar que o
falante do portugués tem um conhecimento intuitivo, ndo sé acerca (1) do uso de
cada um dos modos essenciais, como também, (2) da alterndncia de sentido
epistémico/dedntico de um mesmo modal, bem como (3) das nogdes
realis/irrealis.

No primeiro caso, o falante demonstra perfeita intui¢ao acerca da escolha do

modo verbal de uma oracdo completiva, que depende do tempo da oracdo
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principal e que pode mostrar uma independéncia da raiz verbal, como nos
exemplos (30-32)". Isto fica claro quando o falante faz uso do indicativo no
exemplo (30), uma vez que o conectivo se, tendo a interpretacdo de quando,
requer o indicativo. Por outro lado, nas sentencas dos exemplos (33-36), a escolha
do modo parece depender do tipo de verbo (se de atitude mental, factivo, entre
outros). Um verbo de atitude mental costuma deflagrar o uso do subjuntivo, ao
passo que um factivo, deflagra o indicativo'®. No exemplo (33), entretanto, seria
perfeitamente possivel dizer “Imagino que Maria aprende facilmente”, no caso de
se considerar algo que aconteca com regularidade. Neste caso, mesmo um verbo

de atitude mental desencadearia a utiliza¢do do indicativo:

(30) Eu fico feliz se ela estuda.
(31) Eu ficaria feliz se ela estudasse.

(32) Eu ficarei feliz se ela estudar.

(33) Imagino que Maria aprenda facilmente.
(34) Imaginei que Maria aprendesse facilmente.
(35) Sei que Maria aprende facilmente.

(36) Sabia que Maria aprendia facilmente.

Como se pode ver, toda esta flexibilidade no uso dos modos verbais faz
parte da intui¢do do falante.

No segundo caso, quanto ao sentido epistémico ou dedntico de um mesmo
modal, o falante sabe, intuitivamente, a diferenca entre os valores das sentencas

abaixo:

(37) Ele nao pode estar no escritdrio agora. (sentido epistémico, conclusio)
(38) Ele pode entrar agora. (sentido dedntico, permissao)
(39) Ele pode correr uma milha em quatro minutos. (sentido dindmico,

habilidade)

"7 Excegdes sdo encontradas em oragdes relativas, como apontado por Medeiros (1996).
'8 Ver seco 2.3.
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O ultimo caso, que envolve a intui¢do sobre os modos realislirrealis" que
traduzem eventos factuais e ndo-factuais, respectivamente, ndo serd abordado
agora, mas em maior profundidade, nos capitulos 3 e 5.

Assim, como se pode verificar e consoante Chomsky, “Quando falamos
uma lingua sabemos muito mais do que aquilo que aprendemos” (Mioto, Silva &

Lopes, 2004).

2.2

Modo na teoria linglistica gerativista

2.2.1
Quadro tedrico gerativista

A teoria lingiifstica, com o intuito de explicar o fato de linguas humanas
serem naturalmente adquiridas, concebeu a idéia de um estado inicial do processo
de aquisicdo da linguagem, também conhecido como gramética universal (GU).
Esta constituiria um conjunto de restricoes de natureza lingiiistica que o ser
humano possuiria como parte da dotacdo bioldgica da espécie. A partir da década
de 80, a GU foi caracterizada em termos de principios (determinagdes comuns a
todas as linguas e, portanto, universais) e parametros (propriedades varidveis entre
linguas, cujos valores s@o fixados por meio de experi€ncia lingiiistica).

A partir do Programa Minimalista (PM) (Chomsky, 1995), contudo, a no¢ao
de GU sofre algumas modificagdes. A teoria lingiiistica passa a assumir a hipétese
de que as linguas humanas satisfazem a pressdes das interfaces®’ entre o sistema
da lingua e os demais sistemas cognitivos necessdrios ao seu uso, quais sejam, o
sistema articulatorio-perceptual e o sistema conceptual-intencional. Também
preconiza que as linguas humanas constituem uma solu¢do 6tima para garantir a
legibilidade de relacdes semanticas e gramaticais em tais interfaces, permitindo
que a crianga extraia informacdo gramaticalmente relevante da fala que a ela se

apresenta.

' Terminologia utilizada por Deen & Hyams (2006). Ver capitulo 3.
% Interfaces sdo concebidas como niveis de representagdo nos quais a informacio proveniente do
médulo cognitivo lingiifstico é reconhecida por outros sistemas cognitivos (Corréa, 2006a).
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Uma vez que os principios que restringem as formas das gramaticas
decorrem de pressdes das interfaces e que a variagdo paramétrica se encontra
restrita a0 dominio do 1éxico, pode-se dizer que a tarefa da crianga ao adquirir a
lingua, de acordo com o programa minimalista, € a de adquirir os elementos do
Iéxico com suas propriedades fonoldgicas e semanticas e a de fixar, a partir da
informagdo disponivel nas interfaces, os valores dos parametros referentes aos
tracos formais, especialmente, aqueles pertencentes aos elementos de categorias

funcionais.

2.2.2
Concepcao minimalista de lingua

De acordo com a proposta do Programa Minimalista, o ser humano é
biologicamente dotado de uma faculdade da linguagem, sendo a lingua
considerada um sistema cognitivo composto por um sistema computacional
universal e um léxico adquirido por meio de experiéncia lingiiistica. O sistema
computacional abrange as operacdes recursivas (Select, Merge, Agree e Move),
responsdveis por construir estruturas sintdticas, enquanto o 1éxico € formado de
elementos que, por sua vez, sdo compostos de tracos (unidades minimas de
descricdo lingiiistica) que podem ser semanticos, fonoldgicos e formais
(gramaticais), sendo estes ultimos responsdveis por veicular a informacdo
sintaticamente relevante para a lingua.

O processo gerativo ou derivagao se da nos seguintes moldes: com base nos
tracos formais dos elementos do 1éxico, o sistema computacional comeca a
selecionar (operacio Select) os elementos da numeracdo’', combinando-os
hierarquicamente (operacdo Merge). O sistema computacional lida com tragos
formais interpretiveis e ndo-interpretdveis. Os primeiros possuem motivacao
semantica ou conceitual e os segundos s3o necessarios a computagao lingiiistica,
mas ilegiveis para as interfaces, portanto, uma vez utilizados, precisam ser

eliminados ou valorados ao longo da derivacgdo sintdtica para atender ao Principio

! Uma numeracio é, segundo Chomsky (1995), um conjunto de pares (LI, i), onde LI é um item
do 1éxico e i, um indice correspondente ao nimero de vezes que LI é secionado durante a
derivacdo. Uma derivagdo s6 estard concluida quando todos os indices forem reduzidos a zero.
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da Interpretabilidade Plena®. A operacdo Agree é necessdria, entdo, para eliminar
os tragos formais ndo-interpretdveis por meio de uma checagem (Chomsky, 1995)
ou valord-los em fung¢do dos tragcos interpretdveis correspondentes (Chomsky,
1999), ao passo que a operacdo Move promoverda o movimento dos constituintes
de forma que estes ocupem a ordem linear em que se apresentam no enunciado,
segundo o Axioma da Correspondéncia Linear (Kayne, 1994)%, ou que altere essa
ordem para expressdo de foco marcado, interrogativas, topicalizacdo, etc.

Estas operagdes sao repetidas até que a computacao esteja concluida, isto €,
até que o ultimo elemento da numeragcdo seja incluido na estrutura sintética
computada. Nesse momento, tem-se um objeto sintdtico, resultado da computacao
sintdtica, que € interno ao sistema da lingua e precisa tornar-se legivel para os
demais sistemas que atuam no desempenho lingiiistico. Assim, é por meio do
spell-out que tal “traduc¢do” ocorre: os elementos do 1éxico, uma vez ordenados
linearmente, sdo enviados para a interface fonética ou fOnica, onde seus tracos
fonoldgicos tornam-se acessiveis ao sistema articulatorio-perceptual, mediante
processamento. Quanto aos tracos semanticos e aos formais semanticamente
interpretdveis, estes serdo transferidos para o nivel de representacao da interface
semantica entre a lingua e o sistema conceptual-intencional. Tem-se, entdo, o
resultado completo de uma derivacdo lingiiistica, ou seja, uma expressao

lingiifstica caracterizada como um par: forma fonética e forma 16gica®*.

2 O Principio da Interpretabilidade Plena (PIP) é responsdvel por assegurar a interpretacio
semantica de uma expressdo lingiifstica, garantindo que somente tragos do léxico que sejam
legiveis pelos sistemas de desempenho cheguem as interfaces fonica e semantica. Os tragos nio-
interpretdveis, Uteis apenas a computacdo sintdtica, sdo eliminados ou valorados no curso da
mesma.

0 Axioma da Correspondéncia Linear (ACL) de Kayne (1994) estabelece que a estrutura
hierdrquica de uma sentenca invariavelmente determina a ordem linear de seus nddulos terminais.
De acordo com o ACL, quando um elemento precede outro em uma ordenacio é porque o primeiro
c-comanda assimetricamente o segundo. Assim, existe uma ordem universal envolvendo as
relacdes eSPECificador/Nicleo/Complemento, mas a ordenacio linear final dos constituintes de
uma dada sentenca se d4 em func¢do da ordenagdo candnica da lingua em questdo.

% No inglés, respectivamente, Phonetic Form (PF) e Logical Form (LF).
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2.2.3
Modo como categoria funcional

De acordo com o exposto na secao 2.2.1, segundo o PM, a tarefa da crianga
na aquisicdo de uma lingua € a de identificar os tracos formais desta, bem como
suas propriedades, o que se encontra restrito ao Ambito das categorias funcionais.
Chega-se, portanto, a um ponto crucial da pesquisa aqui proposta, qual seja, a
aquisicdo do modo verbal, uma vez que modo é considerado um trago formal no

portugués, conforme explica Freitag (2005, p.421):

As formas verbais das linguas costumam codificar tempo, aspecto e modalidade,
contetidos codificdveis em termos de tragos. Cowper (2003a) considera o complexo
flexional do verbo constituinte de tracos arranjdveis: tragos aspectuais, temporais e
modais combinam-se entre si e codificam toda a diversidade de formas verbais que
as linguas possuem. Tais tracos sdo, por hipdtese, componentes da Gramdtica
Universal (GU).

Lohnstein & Bredel (2004), em seu estudo sobre a lingua alema, assumem o
modo verbal como uma categoria funcional. Segundo os autores, apds longo
periodo de negligéncia da teoria lingiiistica (nas décadas de 80 e 90) acerca da
natureza composicional da combinacdo modo-proposicao, Chomsky (1995), Rizzi
(1997) e Cinque (1999) propuseram uma projecdo ForceP, cuja intencdo € a de
estabelecer uma relagdo entre um componente de modo e proposicoes finitamente

marcadas:

Sentenca
/ \
/ \
Modo Proposi¢ao
Atitude

Assim, de acordo com Lohnstein & Bredel (op. cit.), devido a uma
necessidade de combinag¢ao do modo verbal com o modo sentencial, tem-se que:
(1) O modo verbal constitui uma categoria funcional que estabelece a mais

alta projecao dentro de IP. Portanto, as categorias funcionais que deflagram as
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projecoes dominantes de VP na formagdo de uma sentenca sdo dadas por Agr,
Tense e Mood, restringindo estas classes a elementos do sistema flexional verbal.

(2) Os autores dizem que, pelo menos, nas linguas germanicas, ForceP é
considerado um sintagma modal MP. Este representaria o modo sentencial.

Para Lohnstein & Bredel (op. cit.), o modo, como categoria funcional,
determinaria aspectos relevantes da estrutura oracional, permitindo a derivacao de
modos sentenciais em interagdo com os principios de composicdo sintdtica e
semantica.

Diante das consideracdes dos autores mencionados nesta se¢ao, assumir-se-
4 que o modo verbal representa um trago formal no portugués, que corresponde a

categoria funcional Mood. A préxima sec¢ao desenvolverd mais este ponto.

2.2.4

Categorias funcionais

Categorias funcionais, segundo Muysken (2008), exprimem nog¢des acerca
de determinadas informacdes veiculadas pelas linguas naturais, quais sejam:
pessoa/coisa, evento, situacdo, local, tempo, relacdo, propriedade e quantidade.
Para o autor, as categorias funcionais sao essencialmente nocionais, uma vez que
podem ser classificadas, preliminarmente, em termos destas oito nocdes, embora
nem todas as nog¢des acima sejam expressas por meio de categorias funcionais no
mesmo grau.

Corréa (2006a, p. 38-39) compila uma definicio detalhada acerca das

categorias funcionais, de acordo com a literatura:

As categorias funcionais sdo classes fechadas, cujos elementos sdo feixes de tracos
predominantemente formais. Seus tracos semanticos nao atuam no estabelecimento
de relagdes temadticas, mas veiculam informacdo pertinente a referéncia ou a forca
ilocuciondria da oragdo; e caracterizam-se por prover posi¢des estruturais
relevantes para o comportamento sintitico de categorias lexicais. As principais
categorias funcionais sdo D (determinante), 1 (flexdo) elou T (tempo verbal) e C
(complementizador), as quais delimitam os dominios nominal, verbal e oracional,
respectivamente. Numa derivacdo sintdtica, concebida de forma ascendente
(bottom up), nicleos funcionais e lexicais sdo projetados em camadas hierdrquicas
mais altas, mantendo suas propriedades formais. Assim, NP, VP, constituem
projecdes maximas dos nicleos lexicais N e V; e DP, IP/TP e CP, projecdes
maximas dos nucleos funcionais D, I/T e C.
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Nos anos 80, entretanto, estes eram os niveis de representacao estrutural da

sentenca, segundo Rizzi (1997):

® O nivel lexical, cujo niicleo é o verbo: nivel estrutural no qual ocorre a
atribui¢do de papéis teméticos;

e O nivel flexional, cujo nicleo € composto por nucleos funcionais
correspondentes a especificacdes morfoldgicas do verbo (concretas ou
abstratas) e responsaveis por licenciar tracos argumentais tais como Caso e
Concordancia;

e O nivel complementizador, cujo nudcleo € tipicamente um morfema
funcional livre, abrigando tdpicos e vérios elementos do tipo operadores,

tais como: pronomes interrogativos e relativos, elementos focalizados, etc.

Cada um destes niveis era identificado com uma unica projecdo X-barra:
VP, 1P e CP, respectivamente. Propostas de desdobramento para cada um destes
niveis, no entanto, surgiram ao longo do tempo. Pollock (1989 apud RIZZI, 1997,
p. 281) “explodiu” o nivel IP identificando, nele, multiplos nicleos funcionais.
Ainda com relacdo ao nivel IP, Cinque (1999), com base em um exame dos
advérbios, modais e expressoes auxiliares em diferentes linguas, estabeleceu uma
hierarquia (supostamente universal) para as proje¢des funcionais que se situam
neste nivel. A seqiiéncia a seguir vai da posi¢do mais alta na oracdo a posicao

mais baixa, acima do verbo® (cf. Quadro 2):

» A hierarquia das projecdes funcionais aqui apresentada foi retirada de Cinque (1999, p. 106).
Vale ressaltar que Cinque trabalha modo e modalidade conjuntamente por dois motivos: (1) por
uma tradicio na caracterizacdo geral e tipolégica segundo Palmer (1986 apud Cinque 1999, p. 78)
e (2) pelo fato de que uma mesma categoria pode ser expressa via modo em uma lingua e com um
modal em outra.
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[frankly Moodgpeech act [fortunately Moodeyaative [allegedly Moodeyigentia [PTobably Modepistemic
[once T(Past) [then T(Future) [perhaps Mood;reqis [necessarily Modpecessity

[possibly Modp,ssivitity [Willingly Modygiitionar [inevitably Modgprigation [cleverly Modapity/permission
[usually ASphabitual [again ASPrepetitive [0ften ASPrrequentativery [qUiCkly ASPeeterative(m

[already T(Anterior) [no longer ASPierminative [STill ASPcontinuative [AIWaYs ASPpertect(?)

[just ASPretrospective [5001 ASPproximative [Driefly ASPaurative [characteristically(?) ASPgenericiprogressive
[almost ASPprospective [cOmpletely ASPsgcompletivery [114710 ASPpicompletive [Well Voice

[fast/early ASPceierativeary [completely ASPsgcompletiven) [A8Qin ASPyepetitivecny [0ft€n ASPirequentative(n)

sksk

Quadro 2 — Hierarquia das projecdes funcionais em IP (Cinque, 1999)

A proposta de Cinque visa a expressar a variedade de nogdes e a
distribuicao de elementos lexicais encontrados em diversas linguas por meio de
uma hierarquia de categorias funcionais. O Quadro 2 demonstra que, com a
“explosao” de IP, Mood torna-se uma das categorias funcionais neste nivel. Assim
sendo, pode-se redefinir o dltimo paragrafo da secdo 2.2.3, dizendo-se que o modo
verbal representa um traco formal no portugués, que corresponde a categoria
funcional Mood que, por sua vez, deflagra a projecao MoodP.

Rizzi (op. cit.), que explorou o desdobramento da periferia esquerda da
sentenga, isto €, do nivel CP, sugeriu que cada categoria central representasse uma
zona estrutural mais articulada. Esta seria, entdo, a estrutura pressuposta na visao

do autor:

The structure of the left periphery
Force Topic/Focus Fin(iteness) Mood Tense Aspect v V

Former COMP Former INFL

Quadro 3 — Estrutura frasal segundo Rizzi (1997)%

26 Quadro extraido de Muysken (2008, p. 57). Esta é uma representacio simplificada da estrutura
frasal de Rizzi (1997). Este dltimo autor identifica o sistema Force-Fineteness como a parte
essencial do sistema complementizador, de modo que se encontra presente em todas as estruturas
oracionais nfo-truncadas, ao passo que o sistema Tépico-Foco se apresenta na estrutura somente
se necessdrio. Assim sendo, se as posi¢cdes de Tépico e Foco forem ativadas, posicionar-se-ao
entre Force e Fineteness. Em adi¢c@o, Rizzi (op. cit.) assume que uma oragdo pode conter tantas
posicdes de Tdépico quanto necessdrias, ao passo que somente uma Unica posicdo de Foco. Em
outras palavras, Tépico seria recursivo e Foco, ndo. Tanto Tépico quanto Foco envolvem um
esquema X-barra, mas apenas Tépico admite que o comentdrio (isto €, o complemento do seu
nicleo) seja articulado a uma outra estrutura do tipo Topico-comentdrio. No caso de Foco, o
mesmo procedimento geraria um conflito. Assim, Rizzi (op. cit.) propde que a estrutura do sistema
complementizador seja: (ForceP > TopP > FocP > TopP > FinP), o que permite dar conta de um
nimero de restricdes de ordem que envolvem elementos no sistema complementizador. Vale
acrescentar que posi¢des de Toépico e Foco também foram consideradas em IP. Belletti (2004)
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Muysken (op. cit.) explica que a justificativa tedrica para estes conjuntos de
projecdes vem: (a) da semantica: pela necessidade de unir uma variedade de
distingdes semanticas e pragmadticas a nucleos funcionais especificos na arvore
sintética, correspondentes aos diversos constituintes; e (b) da ordem das palavras:
pela necessidade de posicOes para a variedade de constituintes que podem ser
movidos para a periferia esquerda da sentenca.

Para melhor entender a estrutura geral da sentenca proposta por Rizzi (op.
cit.) no Quadro 3 acima, necessdrio se faz seguir os passos do autor. Este
considerou que, assim como IP se desdobrou em uma série de projecdes
funcionais, cada qual correspondendo a uma tnica especificacdo de traco expressa
de forma explicita ou ndo no sistema verbal (Agr, T, Asp, entre outros) e que
niveis VPs miultiplos surgiram para dar conta de verbos multi-argumentais,
também CP deveria ser desdobrado, uma vez que a periferia esquerda da sentenca
parecia constituir bem mais do que um simples esquema X-barra.

Para Rizzi (op. cit.), o papel do complementizador na estrutura oracional € o
de interface entre o contetido proposicional (expresso por IP) e a estrutura
superordenada (uma oracao mais alta ou, possivelmente, a articulacdo do discurso
considerando-se uma orag¢do raiz). Assim sendo, o sistema C expressa dois tipos
de informag¢do: uma relacionada ao exterior e a outra, ao interior da oracgao.

Do ponto de vista externo a oracdo, complementizadores estabelecem o tipo
de sentenca: interrogativa, declarativa, exclamativa, relativa, comparativa,
adverbial, entre outras. Tal informacdo € a especificacdo de Force, que pode ser
expressa (a) por meio de codificacdo morfoldgica explicita no nicleo (morfologia
C especial para declarativas, interrogativas, relativas, etc); (b) por fornecer a
estrutura para abrigar um operador de um determinado tipo ou (c) por ambos 0s
meios.

Do ponto de vista interno a oracdo (de especial interesse para a presente
pesquisa), a informacao expressa pelo sistema C relaciona-se com o contetido do

IP abaixo dele. O autor explica que a escolha do complementizador reflete

defende que a drea imediatamente acima de VP mostra uma semelhanca significativa com a
periferia esquerda da sentenca, identificando, portanto, uma posi¢do de Foco cercada por posi¢des
de Tépico internas a IP (TopP > FocusP > TopP > vP). A autora faz uso do fendmeno do sujeito
pos-verbal em inversdo livre para validar sua proposta, uma vez que este tipo de inversdao se dd
internamente a oracdo. Belletti (op. cit.) demonstra, assim, que as posi¢des de Topico e Foco em 1P
estariam relacionadas a tipos diferentes de interpretacio e entonagdo, ou seja, a relacdes
discursivas.
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propriedades do sistema verbal da oracdo como, por exemplo, as regras de
‘concordancia’ entre C e I, responsdveis, no inglés, pela co-ocorréncia de that +
verbo flexionado ou for + infinitivo. Outro exemplo € o italiano, em que a forma
‘che’ ocorre com o presente, o passado e o futuro do indicativo; com o presente e
o passado do subjuntivo e com o presente e o passado condicionais, distinguindo
oracOes infinitivas, gerundivas e participiais: uma caracteristica geral, segundo
Rizzi (op. cit.), das linguas romanicas e germanicas. Com base neste fato, Rizzi
(op. cit.) assume que C contenha uma especificacdo de tempo que combine com
aquela expressa no sistema flexional mais baixo: a finitude.

O autor ressalta que as linguas tendem a dividir os paradigmas verbais em
duas classes: formas finitas e nao-finitas. As primeiras podem manifestar
distingdes de modo (indicativo, subjuntivo, condicional e/ou outras distingdes do
tipo realis/irrealis), concordancia de tempo e de sujeito (pessoa) e co-ocorrer com
sujeitos nominativos preenchidos. As segundas ndo manifestam distingdes de
modo®’, ndo expressam concordincia de pessoa e ndo co-ocorrem com sujeitos
nominativos.

Em suma, Rizzi (op. cit.) propde que o sistema C expressa uma
especificacdo de finitude que, por sua vez, seleciona um sistema de IP com
caracteristicas semelhantes de finitude, tais como: distingdes de modo,
concordancia de sujeito licenciando Caso nominativo e distingdes de tempo
explicitas (o que pode variar de lingua para lingua).

Nesta secdo, entdo, verificou-se que o modo verbal é um traco formal no
portugués, correspondente a categoria funcional Mood, que deflagra a projecao
MoodP, responsavel por expressar distingdes de modo dentro de IP, distingdes
estas que veiculam finitude e as nocdes realis e irrealis™.

A questdo relevante para a presente pesquisa, entdo, € como a crianga que
adquire o PB, pode adquirir o conhecimento gramatical pertinente a modo. Uma
vez que € por meio da exposicdo a uma lingua que a crianca a adquire e que as
distingdes gramaticais tém de estar visiveis nas interfaces, tal informacdo sé pode

ser extraida da interface fOnica para ser interpretada conceitual e intencionalmente

*7 Confrontar com os capitulos 3 e 5.
¥ As nogdes realis e irrealis serdo abordadas em maior detalhes no capitulo 3.
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na interface semantica. Na secdo 2.3 e no capitulo 3, ver-se-a quais propriedades

tornam tal tarefa possivel para a crianga.

23
Modo no portugués do Brasil

Conforme visto na secdo 2.2, na perspectiva da teoria lingiiistica, o modo
verbal € um traco formal no portugués, que estabelece a categoria funcional
Mood, cuja projecio maxima (MoodP) representa, segundo Cinque (1999), a
projecao mais alta dentro do nivel flexional (IP) da representacdo estrutural de
uma sentenca. Em adi¢do, foi visto que o modo verbal expressa finitude e as
nogoes realis e irrealis.

A finitude esté relacionada a morfologia verbal, indicando a flexdo do verbo
em suas diferentes manifestacdes modais. No portugués, cada modo verbal
apresenta suas desinéncias proprias, embora, conforme visto na se¢do 2.1.1, o
imperativo compartilhe as do subjuntivo.

No que concerne as nogdes realis/irrealis (mencionadas na secdo 2.1.2),
Mithun (1999) as distingue dizendo que a nog¢do realis (ou modo realis) envolve
situagdes que ja ocorreram ou que estejam em progresso (captadas por meio da
percep¢ao direta) e que a nogdo irrealis (ou modo irrealis) abrange situacdes
internas ao pensamento (captadas por meio da imaginagdo). Estas ultimas,
possivelmente, ainda por ocorrer, como pode ser entendido na explicacdo de
Lunguinho (2006, p.464-465), que considera o traco de modo uma maneira de
atualizacdo de um evento descrito no mundo real, e que divide modo em realis,
“que trata de um evento atualizado no mundo, portanto, factual” e irrealis, “que
trata de eventos ainda ndo atualizados, ndo-factuais, mas passiveis de
atualizacdo”.

Assim, no exemplo (40), abaixo, o modo indicativo da ora¢do encaixada
expressa uma nog¢ao realis, uma vez que quando o falante (mamae) enunciou o
evento “arrumar o quarto”, este ja havia ocorrido. No exemplo (41), por outro
lado, quando o falante (mamae) enunciou o mesmo evento, este ainda estava por

se realizar, o que faz com que o modo subjuntivo denote uma nogao irrealis:

(40) Mamae disse que eu arrumei o quarto.
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(41) Mamae disse que eu arrumasse o quarto.

Pode-se dizer, portanto, que no portugués, o modo realis corresponde ao
modo indicativo e o modo irrealis, grosso modo, ao subjuntivo e ao imperativo,
uma vez que este tltimo também denota uma acao ainda por se realizar.

Uma vez que a crianca, em fase de aquisi¢do da linguagem, precisa extrair
informacao gramatical da interface fonica, € preciso definir o que se apresenta a
ela como evidéncia para a distincdo de modo e as dificuldades que o pequeno
falante encontra no decorrer de tal processo.

O modo verbal no portugués € expresso, essencialmente, por meio da
morfologia verbal e, no ambiente sintitico, por meio da dependéncia ou
independéncia das oragdes. No que diz respeito a morfologia verbal, tem-se um
ponto problematico no portugués. Conforme observado por Bechara (2002)%, as
categorias pessoa-nimero, tempo-modo e tempo-aspecto ndo se separam ho
portugués, o que gera a obscuridade do chamado complexo TAM, em que um

unico morfema pode carregar informagdes de tempo, aspecto e modo como, por

exemplo, em:

(42) Estudou  => tempo: pretérito; aspecto: perfeito; modo: indicativo

Verifica-se, portanto, que a tarefa da crianca na identificacdo do modo
verbal, por meio da morfologia, ndo € nada trivial, uma vez que precisa fazé-lo,
independentemente de tempo e de aspecto. Em adicdo, pode-se tomar a expressao
do subjuntivo como a mais complexa para a crianga, no que concerne a modo.
Esta requer morfologia especifica, no contexto de sentencas complexas, em
oragdes subordinadas a verbos de comunicagdo e de estado mental.

No que diz respeito a dependéncia ou independéncia das oracdes, o
portugués caracteriza, em geral, o modo indicativo como relacionado as oragdes
principais e o subjuntivo, as subordinadas. No entanto, a questdo nao se mostra
tdo simples, como apontado por Camara Jr. (2002)*, quando diz que o modo

indicativo tornou-se predominante na lingua a ponto de interferir no dominio dos

¥ Ver se¢do 2.1.1.
3 Ver se¢do 2.1.2.
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outros dois. Isto caracteriza uma particularidade do PB que envolve a
morfossintaxe do modo verbal: a distingdo de modo estd se tornando pouco
manifesta na lingua falada. Os exemplos a seguir’ ', em que o imperativo negativo

€ substituido pelo indicativo, ilustrardo a questao:

(43) No meio presidencial, D. Marisa ordena:
— Nao joga futebol, Lula!

(44) Na novela dos vampiros, Bia diz para José Carlos:
— Nao aparece com ela na minha frente!

(45) Na vida real, o amado suplica:

— Nao divide seu amor com outro, querida!

Na substitui¢do do subjuntivo pelo indicativo, freqiientemente, ouve-se:

(46) Vocé quer que eu vou 14?7

(47) O chefe quer que vocé liga a impressora.
(48) Quer que eu te conto um segredo?

(49) Talvez ele foi um homem honesto.

(50) Se eu deter...

(51) Quando ele ver...

(52) Assim que ele por...

O intercambio entre as formas subjuntivas e indicativas €, no entanto, o
mais comentado e tido como a perda progressiva do uso do modo subjuntivo.
Pereira (1995), que verificou o uso do subjuntivo através do tempo em sua
dissertacdo de mestrado, diz que a substituicao do subjuntivo pelo indicativo vem
desde o portugués arcaico e que o uso desses dois modos sempre foi confuso,
apesar de nao haver, em nenhum momento, elimina¢do de um em detrimento do
outro. A autora acrescenta que no portugués contemporaneo nao se verifica a troca
entre indicativo e subjuntivo na lingua escrita, que apresenta um padrdo rigido,

mas apenas na falada.

' Os exemplos 43 a 45 foram extraidos da Coluna “Dicas de Portugués” de Dad Squarisi. Jornal
Correio Braziliense Online, 23 de abril de 2003. Disponivel em
http://www2.correioweb.com.br/cw/EDICAO_20030423/col_dad 230403.htm.
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Pereira (op. cit.) mostra também que ndo s6 o indicativo, mas o infinitivo, o
gerindio, um substantivo abstrato, uma constru¢do eliptica e o pretérito-mais-que-

perfeito podem substituir o subjuntivo:

(53) O professor mandou gue o aluno /esse um romance.
O professor mandou o aluno /er um romance. (Infinitivo)
(54) Se seguisses o caminho normal, chegarias primeiro.
Seguindo o caminho normal, chegarias primeiro. (Gerundio)
(55) Acredito gue ele esteja inocente.
Acredito em sua inocéncia. (Substantivo abstrato)
(56) Se fosse de ferro, a ponte suportaria o peso.
De ferro, a ponte suportaria o peso. (Construcao eliptica)
57) Quem me dera! (= quem me desse!) (Pretérito-mais-que-perfeito)
Prouvera a Deus! (=prouvesse a Deus!) (Pretérito-mais-que-

perfeito)

Os exemplos (53) a (57) mostram casos em que uma sentenca que abriga o
subjuntivo € substituida por outra, com outra constru¢do, mas que mantém o
mesmo sentido. A perda progressiva do uso do modo subjuntivo mencionada
anteriormente € aquela na qual o indicativo substitui o subjuntivo em um ambiente
em que s6 o ultimo poderia ocorrer, como nos exemplos (46) a (52), construgoes
estas que estdo se tornando cada vez mais freqiientes na fala coloquial do
brasileiro.

Pereira (op. cit.), ao estudar os falantes da cidade de Juiz de Fora, verificou
que onde deveriam fazer uso de uma forma subjuntiva, a substituiam por uma
forma indicativa como, por exemplo, na seqiiéncia de perguntas: “Como estd em
tempo de elei¢do, todos tém desejos, aspiracdes quanto ao novo governo
municipal, ndo €? Vocé ja tem candidato? O que vocé espera que ele faca?” Um
falante assim respondeu: “que ele cumpre o que ele falou, né? Que ele faz e
acontece...”. Em outro exemplo, o entrevistado que deveria completar a frase

2

“Tenho um bom candidato, embora utilizando uma forma subjuntiva,
respondeu: “estou certo de que nem tudo que ele diz serd cumprido”. A autora diz
que ‘“ao fazer esta troca, o falante tem o fato como real, certo, livre de

questionamentos”. Em seu trabalho, outros aspectos sdo apresentados, mostrando
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que o uso do subjuntivo no portugués passa por modificacdes e, ndo é dificil
verificar que nao s6 em Juiz de Fora, mas no Brasil como um todo.

O estudo de Rocha (1997 apud OLIVEIRA, 2006), acerca da alternancia
entre os modos indicativo e subjuntivo nas regides Sudeste e Centro-Oeste do
Brasil, mais especificamente no Rio de Janeiro e em Brasilia, corrobora o de
Pereira (op. cit.), uma vez que Rocha (op. cit.) constata uma variacdo entre as
formas verbais indicativas e subjuntivas em contextos de complementagao.

Oliveira (2006) ressalta, contudo, que a oposi¢ao no uso do indicativo e do
subjuntivo nem sempre corresponde a uma variagdo, uma vez que ha situagdes em
que um mesmo predicado pode admitir ambas as formas que, por sua vez,
correspondem a interpretagdes distintas (o que nao é o foco no estudo de Rocha).
Para tanto, a autora menciona a classificacao de Pereira (1974, apud OLIVEIRA,

2006, p. 512-514), quanto a oposicao indicativo/subjuntivo, segundo trés funcoes:

(i) Funcao semantica: nesta funcdo, ha uma oposi¢do em um mesmo contexto
sintdtico entre os modos indicativo e subjuntivo. A oragdo principal ndo
condiciona o modo da oracdo encaixada, o que torna a alternincia entre ambos 0s
modos possivel. O falante faz uso de um ou de outro modo, de acordo com o que
queira expressar, ji que cada modo levard a uma interpretacdo distinta. Os

exemplos extraidos de Oliveira (2006) sao:

(58) Pedro caiu de modo que quebrou a perna.

(59) Pedro caiu de modo que quebrasse a perna.

(i) Funcao gramatical: esta funcdo diz respeito ao subjuntivo que, neste caso,
representa marca de subordinacdo. A oracdo matriz condiciona o modo da
encaixada, o que significa que o valor verdade desta tltima oracdo ndo determina

seu modo verbal. Como exemplo, tem-se:

(60) Desejo que Pedro se recupere. / *Desejo que Pedro se recupera.
(61) Esperei que ele viesse. / *Esperei que ele vinha.
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(iii) Funcido semantico-gramatical: quando had compatibilidade entre as
modalidades expressas pelas oracdes principal e subordinada. Neste caso, a
primeira oracdo condiciona o modo da segunda. No exemplo (62), abaixo, o verbo
saber da oracdo principal expressa uma certeza por parte do falante pelo
conhecimento que detém. Como o objeto de conhecimento do falante € um fato
real, o modo da oracdo encaixada precisa ser o indicativo que veicula certeza, o
que é compativel com o verbo da oragdo principal. O subjuntivo, ao contrario, que
veicula a idéia de incerteza, nao poderia ser admitido neste caso, pois denotaria

incompatibilidade com o grau de certeza do verbo da ora¢do matriz:

(62) Sei que chove. / *Sei que chova.

Assim, como observa Oliveira (op. cit.), “‘como o indicativo € a tinica forma
possivel, além do valor semantico, sua ocorréncia adquire um valor gramatical”
(p. 514).

Retornando ao estudo de Rocha (op. cit.), a autora verifica que nao s6 a
semantica do verbo da oracdo matriz € responsdvel pela determinagdao do modo da
oracdo encaixada, mas também, a faixa etdria do falante; a assertividade da oracao
matriz; a regularidade verbal e o tipo de verbo da oracdo encaixada; o tempo do
verbo da orag¢do matriz e o tempo do verbo da oracdo encaixada.

Oliveira (op. cit.) explica que uma possibilidade para a variacido constatada
por Rocha (op. cit.) pode estar relacionada ao fato de a oposicio modal ndo
acarretar oposicao de interpretacdo por parte do falante, isto é, tanto uma forma
quanto outra apresentariam o mesmo valor verdade. Oliveira (op. cit.) diz que
muitos falantes, ao serem indagados sobre a eventual diferenca de significado
entre os dois tipos de constru¢do, freqiientemente nao identificam tal contraste. A
autora aponta tal fato como uma neutralizacdo da oposicdo entre o modo
indicativo e o subjuntivo, o que faz com que o falante faca uso de outros
mecanismos gramaticais para codificar a modalidade do enunciado, tais como:
recursos lexicais, modificadores adverbiais e recursos prosddicos.

Por outro lado, Oliveira (op. cit.), em seu estudo sobre a oposicdo
indicativo/subjuntivo no Nordeste, descobriu que, diferentemente do que ocorre
no Rio de Janeiro e em Brasilia (onde o indicativo invade o campo de atuacdo do

subjuntivo), na Paraiba, o subjuntivo € mais produtivo nas oragdes completivas,
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sobretudo aquelas com verbos volitivos, o que € compativel com os dados do
portugués europeu (PE), onde segundo Mateus et al. (2003), o subjuntivo é
obrigatério com tais verbos.

De qualquer forma, se a neutraliza¢do acima descrita estiver presente na fala
parental, apresentar-se-4& como um ponto de dificuldade na aquisi¢io do modo
verbal pela crianca, j4 que a oposi¢do, em termos morfolégicos, entre os dois
modos nao acarretaria diferencas de interpretacdo entre uma constru¢do com o

indicativo ou com o subjuntivo:

(63) Voce quer que eu faga...? / *Voce quer que eu faco...?

Assim, uma vez que a distincdo morfoldgica de modo estd se tornando cada
vez menos manifesta na fala coloquial do Estado do Rio de Janeiro, pode-se
pensar que o que marca a distingdo de modo para a crianca seja o ambiente
sintatico, por meio das oracdes completivas, e as nogodes realis e irrealis expressas
pelos verbos destas.

H4, ainda, mais duas dificuldades com as quais a crianga precisa lidar no
processo de aquisi¢do do modo verbal. A primeira diz respeito ao tipo de distin¢dao
conceitual que modo expressa. Freqiientemente, o falante precisa posicionar-se
com relacdo a possibilidade de ocorréncia de um evento, independentemente de
tempo como, por exemplo, em: “Eu quero que Maria venha” (evento passivel de
ocorrer no futuro) / “Eu queria que Maria viesse” (evento passivel de ocorrer no
futuro ou que pode nao ter se realizado no passado).

Outra dificuldade é a que envolve o modo verbal e sua interacdo com a
Teoria da Mente (ToM) — um dos sistemas intencionais que interage com a lingua
e que permite ao individuo inferir o estado mental de outrem (emocgdes, intencdes,
desejos, atitudes, crencas verdadeiras ou falsas, conhecimento e ponto de vista),
de modo a explicar um comportamento observado ou predizer aquele que ainda
estd por ocorrer (de Villiers, 2004; 2007). A ToM pode ser entendida como um
modulo cognitivo que se desenvolve paralelamente a aquisicdo da lingua,
atingindo seu dpice a partir da idade consensual de 4 anos, em que a crianga
adquire a habilidade de atribuir ao outro uma crenga falsa.

Em suma, nesta se¢do foi abordada a finitude e as nogdes realis e irrealis

expressas pelo modo verbal no portugués, bem como a questdo de a crianca, em
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fase de aquisicdo da linguagem, precisar extrair informacao gramatical pertinente
a modo da interface fOnica, isto €, dos dados lingiiisticos a que estd exposta. No
entanto, tal tarefa mostra-se por demais complexa, se se levar em conta nao s6 as
informacdes concomitantes veiculadas pelo complexo TAM, como também a
neutralizacdo que vem ocorrendo no PB entre os modos indicativo e subjuntivo, as
distingdes conceituais expressas pelo modo verbal e sua interacdo com a ToM.

No préximo capitulo, a percep¢do de distingdes gramaticais na interface
fonica e a producdo do modo verbal, pela crianga, serdo examinadas segundo a

literatura.
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